REPUBLICA DE ANGOLA
MISSAO DIPLOMATICA EM FRANCA

SECTOR CONSULAR

PEDIDO DE VISTO
DEMANDE DE VISA
APPLICATION FOR VISA

Diplomatico Oficial Ordinario
D Diplomatique Officiel Ordinaire
Diplomatic Official Ordinary
PHOTO
Transito Trabalho F. Residéncia
N Teemeis . o 1 Tegmnil ., .. L _IFtablissement de Résidence
Transit Work Residence Establishing
Nome Apelido
Prénom Nom
Name Surname
Estado civil : Sexo :
Etat civil D Sexe D
Marbal status Sex
Data de nascimento / / Local de nascimento
Date de naissance Lieu de naissance
Date of birth Place of birth
Pais de Nascimento : Nacionalidade de origem .
Pays de naissance Nationalité d’origine
Birth’s country Original nationality
Nacionalidade Actual : Passaporte N°
Nationalité actuelle Passeport N°
Actual nationality Passport N°
Emitido em aos / / Valido até / /
Emit le Valable jusqu’au
Issued in Date of expiry
Residéncia actual :
Résidence actuelle
Current address
Rua : N° CodigoPostal :
Rue N° Code Postal
Street Nr Area code
City

pl/4



Cidade :

Ville
City

Email : Tél :

Moével

Phone

Profissao

Mobile

Cargo que ocupa

Profession
Occupation

Local e endereco de trabalho

Fonction exercée
Position

Adresse et lieu de travail
Place of work and address

Rua :

N° CadigoPostal :

Rue
Street

Cidade :

Ne Code Postal
Nr Area code

Ville
City

Telefax N° Email

Telefone N°

Nome do pai :

Phone Nr

Nacionalidade do Pai :

Nom du Pére
Father’s name

Nome d Mie :

Nationalité du Peére
Father’s Nationality

Nacionalidade do Mae

Nom de la mére
Mother’s name

Motivo da Viagem :

Nationalité de la mére
Mather’s Nationality

Local de Hospedagem :

Motif du vovage
Reason for the travel

Cidade : Rua

Lieu de résidence
Residence

o

Casan

Ville Rue
City Street

Nome da Pessao ou Organismo que se responsabilizara pela Estadia :

Maison N°
Houise Nr

Nom de la Personne ou Organisme qui sera responsable de votre séjour
Name of the person or Ofganization who will be responsible for you stay

Pseudonimo

Provincia Municipio

Bairro

Ville Municipalité
City Municipality

Rua

Quartier
Quarter

Casan®

Rue
Street

Data da ultima Permanéncia em Angola :

Maison N
Hotise Nr

Date du dernier séjour en Angola
Date of the last stay in Angola

p2/4



FALHOS MENORES AVERBADOS NO PASSAPORTE E QUE BENEFIARAO DO VISTO
ENFANTS MINEURS AVERBES DANS LE PASSEPORT DU BENEFECIAIRE DU VISA
MINOR CHILDREN RECORDED ON PASSPORT, WHO WILL BENEFIT FROM THE VISA

1 —Nome : Nascido aos / /
2 —Nome : Nascido aos / /
3 —Nome : Nascido aos / /
Nom Né le
Name Date of Birth
Nome ou Organismo Solicitante Referéncia

Nom ou Entreprise requérente
Name or Company applying

Data / /

A SER PREENCHIDO SOMENTE PELO SOLICITANTE DE VISTO DE TRANSITO
A REMPLIR UNIQUEMENT POUR UNE DEMANDE DE VISA DE TRANSITE
TO BE FILLED UP ONLY BY THE APPLICANT FOR A TRANSIT VISA

Pais de destino :
Pays de destination
Destination country

Motivo da Viagem :
Motif du vovage
Reason for the travel

Possui Visto de Permanéncia ou de Residéncia do Pais de destino ? SIM NAO D
Possedez-vous un visa permanent ou de résidence du pays destiné ? Oui Non

Have vou got a permanent or resident visa for the destination country ? Yes No

N° DE VISTO Valido até

N° DE VISA Valable le / /

N° OF VISA Issued in

A SER PREENCHIDO SOMENTE PELO SOLICITANTE DE VISTO TRABALHO
A REMPLIR UNIQUEMENT POUR UNE DEMANDE DE VISA DE TRAVAIL
TO BE ONLY FILLED FOR A WORK VISA’S REQUEST

Nome do Organismo contrante
Nom de I’organisme contractuel
Name of the employer organization

Enderego completo :
Adresse compléte
Address

Funcdo a exercer
Function & xercer
Position

Data do Inicio do Contrato : / /
Date de début de contrat
Date of begining of contract

Data do fim do Contraro : / /
Date de fin de contrat
Date of the end of contract
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A SER PREENCHIDO SOMENTE PELO SOLICITANTE DE VISTO PARA FIXACAO DE
RESIDENCIA
A REMPLIR UNIQUEMENT POUR UNE DEMANDE D’ETABLISSEMENT DE RESIDENCE
TO BE FILLED ONLY UP FOR A REQUEST OF RESIDENCE PERMISSION

Razdes porque quer residir em Angola :
Raisons de la demande résidence en Angola
Reason for the request of residence in Angola

Temporariamente D Deﬁnitiva.menteD

Temporairement Définitivement

Temporarily Definitely

Pretende residir com o seu agregado familhar ? SIM NAO

Souhaitez-vous résider avec votre famille Oui Non

Do vou intend to dwell with your family Yes No
Esposo Esposa Filhos Outros
Epoux Epouse D Enfants Autres
Wife Husband Children Others

Meios de subsisténcia

Moyen de subsistance
Means of subsistance

Endereco em Angola :

Adresse en Angola
Address in Angola

Data / /
Date
Date

Assinatura do requerente
Signature du réquiérent
Signature of applicant
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